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DUAL-ACTION
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| INSECTICIDA DE DOBLE ACCION
| PARA CHINCHES

|

|

|

PROTECTS i’
| 2 WEEKS'

|KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION iaispeieer,..
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
RECAUION e
ACTIVE INGREDIENTS:

3-phenoxybenzyl-(1RS, 3RS, 1RS, 3SR)-2,
2-dimethyl-3-(2-methylprop-1-enyl),

| cyclopropanecarhoxylate............... 0.40%
*N-Octyl bicycloheptene dicarboximide .. 1.00%
Imidacloprid........................... 0.05%
OTHER INGREDIENTS................... 98.55%

|TOTAL 100.00%

* MGK® 264, Insecticide Synergist
|Tlnd00rs on carpet, wood & ceramic surfaces

Not For Use on Humans or Animals
|For indoor use in homes, apartments
|and residences.
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Kills: Bed Bugs, Fleas, Brown Dog Ticks, Ants (excluding fire, pharaoh, and harvester
ants), Spiders (excl. brown recluse and black widow), Stink Bugs, Boxelder Bugs, Dust
Mites, Crickets, Earwigs, Millipedes, Moths, Multicolored Asian Lady Beetles, Silverfish.

DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
USE RESTRICTIONS: This product is not for use on humans or animals; In the home, all
food preparation and eating surfaces and utensils should be covered during treatment,
or thoroughly washed before use. Exposed food should be covered or removed. Remove
pets, birds and cover fish aquariums before spraying. Do not apply to hed linens or
surfaces that will be in direct contact with occupants of the bed. Do not apply as a
broadcast surface spray. Not intended for commercial applications.
SHAKE WELL BEFORE EACH USE

APPLICATION: Use only as a spot treatment or crack & crevice application in
residences. Spray in an inconspicuous area to test for possible staining or
discoloration. Evaluate test area after drying. Hold container upright with nozzle
aimed away from you. Spray surfaces from a distance of 8 to 10 inches until slightly
damp. Vacate room after treatment and ventilate before reoccupying. Do not allow
children or pets to contact treated areas until surfaces are dry. Allow sprayed articles
and surfaces to dry thoroughly before using or replacing bedding. To kill crawling
insects: Spray as spot or crack & crevice application where insects are harboring,
moving, or breeding. Treat feeding or hiding areas such as baseboards, carpet, floor,
rugs, under refrigerators, cabinets, sinks, and stoves. Also treat interior entry points
such as doors, around windows, and water pipes. To kill bed bugs and bed bug
eqggs: Spray bugs directly when possible. Apply on and around bed frames,
headboards, floors, carpeting, baseboards, furniture, moldings, ceilings, and walls.
For infested mattresses, apply to tufts, folds, edges, sides, and seams until moist.
Allow to dry before remaking bed. For infested furniture, apply only to tufts, seams,
folds, and edges. Do not apply to surfaces where prolonged human contact will
occur. Also for spot treatment of luggage, closets, drapes and other window or wall
appointments. To kill brown dog ticks and fleas: Spray around beds, furniture and
pet's habitat. Spray pet sleeping quarters, bedding, carpeting, floor and floor
covering where pets are kept. Use only a recommended pet spray on pets. To kil
dust mites: Thoroughly vacuum entire room concentrating on areas where mites
congregate: such as mattresses, box springs, headboards, walls, floors, carpeting and
baseboards. Then spray surfaces until damp.

STORAGE AND DISPOSAL i

Do not contaminate water, food, or feed by storage and disposal. Pesticide Storage
Store in a cool dry area. Always store pesticide in the original container. Store away
from food and pet food. Pesticide Disposal and Container Handling Do not
puncture or incinerate! Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container.
If empty: Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your
local solid waste agency for disposal instructions.

If swallowed: « Immediately call a poison control center or doctor. « Do notinduce
vomiting unless told to do so by a poison control center ora doctor. * Do not give
any liquid to the person. * Do not give anything by mouth to an unconscious
person. Have the product container or label with you when calling a poison control
center or doctor, or going for treatment. For information regarding medical
emergencies or pesticide incidents, call 1-800-225-2883.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

A
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Harmful if swallowed. Wash thoroughly with soap and water after
handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the
toilet. Remove and wash contaminated clothing before reuse. Prolonged or
frequently repeated skin contact may cause allergic reactions in some individuals.
PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Contents under pressure, Do not use or store
near heat or open flame. Do not puncture or incinerate container. Exposure to
temperatures above 130° F may cause
bursting. Do not apply this product
around electrical equipment due to
the possibility of shock hazard.
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Federal regulations prohibit CFC
propellantsin aerosols.

Las normas federales prohiben el uso
de propulsores CFC en aerosoles.
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Elimina: chinches, pulgas, garrapatas cafés del perro, hormigas (sin incluir las hormigas|
defuego, las faraonas y las recolectoras), arafias (sin incluir las arafias loxosceles reclusas
y las viudas negras), chinches hediondas, insectos del arce, acaros, grillos, tijeretas,|
miriapodos, palomillas, mariquitas chinas multicolores, lepismas.

MODO DE EMPLEO |

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto con otros fines que |os|
indicados en la etiqueta. RESTRICCIONES DE USO: Este producto no es apto para uso
en humanos ni animales. En el hogar, se deberan cubrir todas las superficies y|
utensilios utilizados al preparar o consumir alimentos durante el tratamiento, o s
deberan lavar cuidadosamente antes de usarse de nuevo. La comida expuesta deberd
cubrirse o retirarse. Retire a las mascotas y aves, y cubra las peceras antes de rociar e||
producto. No aplique este producto en ropa de cama ni superficies que entraran en
contacto directo con los ocupantes de la cama. No aplique el producto como rociad0r|
de superficies. El producto no esta destinado para aplicaciones comerciales.

AGITE BIEN ANTES DE CADA USO |
APLICACION: Utilicelo solamente como tratamiento focalizado o para aplicacion en
grietasy hendiduras en el hogar. Rocie en un drea no visible para determinarsiel product0|
podria causar manchas o decoloracion. Revise el drea de la prueba cuando esté seca,
Mantenga el envase en posicion vertical con la boquilla apuntando en direccion opuesta|
a usted. Rocie las superficies a una distancia de 20 a 25 cm hasta que estén levemente
himedas. Salga de la habitacion después del tratamiento y ventilela antes de volverla a|
ocupar. No permita que los nifios o las mascotas entren en contacto con las éreas tratadas
hasta que las superficies estén secas. Permita que los articulos y superficies tratadas se
sequen completamente antes de usarlas o de volver a poner la ropa de cama. Para
eliminar insectos rastreros: Rocie para tratamiento focalizado o aplicacion en grietas y|
hendiduras donde los insectos se esconden, mueven o reproducen. Trate dreas donde los
insectos se alimentan o esconden, como zécalos, alfombras, pisos, debajo de|
refrigeradores, alacenas, fregaderos y estufas. Tambign trate los puntos de entrada al
interior, como puertas, alrededor de ventanas y cafierias. Para eliminar las chinchesylos|
huevos de chinches: Rocie las chinches directamente si es posible. Aplique en y alrededor
de los marcos y las cabeceras de cama, pisos, alfombras, zécalos, muebles, molduras,|
techos y paredes. Para colchones infestados, aplique a los copetes, pliegues, bordes,
costados y costuras hasta humedecerlos. Deje secar antes de volver a tender la cama. Para|
muebles infestados, aplique Unicamente a los copetes, costuras, pliegues y bordes. No
aplique sobre superficies que tendrén contacto humano prolongado. También puede
utilizarse para tratamiento focalizado en equipaje, armarios, cortinas y otros articulos de|
decoracion de ventanas o pared. Para eliminar las pulgas y garrapatas cafés del perro;
Rocie alrededor de las camas, muebles y el habitat de las mascotas. Rocie el drea de dormir|
y cama de las mascotas, asf como las alfombras, el piso y los recubrimientos del piso donde
ellas permanecen. En las mascotas, utilice solamente un rocio recomendado para ellas,
Para eliminar los acaros del polvo: Aspire completamente toda la habitacion,
concentrandose en dreas donde se congreguen los écaros, como colchones, colchones de
resortes, cabeceras de camas, paredes, pisos, alfombras y z6calos. A continuacion rocie las
superficies hasta humedecerlas.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION il |

No contamine el agua, los alimentos o el forraje al almacenar o eliminar. Almacenamiento
de pesticidas: Guarde el producto en un lugar fresco y seco. Siempre almacene pesticidas
ensu envase original. Mantenga el pesticida lejos de comestibles y alimentos para mascotas.
Eliminacin del pesticida y manejo del envase: jNo perfore ni incinere el envase! Envase|
no rellenable. No vuelva a utilizar ni llenar este envase. Si estd vacio: Coloquelo enla basura
o reciclelo, si corresponde. Si esta parcialmente lleno: Llame a su agencia de desechos|
s6lidos local para obtener instrucciones sobre como eliminar el producto.

PRIMEROS AUXILIOS |

Si se ingiere: « Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico
inmediatamente. « No induzca el vomito a menos que asf lo indique un centro de
control de envenenamientos o un médico. « No administre ningin liquido a la
persona. * No administre nada por boca a una persona que haya perdido el
conocimiento. Tenga a la mano el envase del producto o la etiqueta cuando llame
al centro de control de envenenamientos 0 al médico, o al buscar tratamiento. Para
informacion adicional sobre emergencias médicas o incidentes con pesticidas,

llame al 1-800-225-2883. |

AVISOS DE PRECAUCION FN

RIESGOS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS |
PRECAUCION: Nocivo si se ingiere. Ldvese bien con aguay jabon después de manipular
el producto y antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o ir al bafio. Debe
quitarse y lavar la ropa contaminada antes de volver a usarla. El contacto frecuente o|
prolongado con la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas personas.
RIESGOS FISICOS O QUIMICOS: Contenido bajo presion. No utilice ni almacene eI|
producto cerca del calor o el fuego. No perfore niincinere el envase. La exposicion a
temperaturas superiores a 54 °C puede causar explosiones. No aplique este producto|
cerca de equipos eléctricos porque puede recibir una descarga eléctrica.
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